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KAOHIHTPIA ZENQN TAQ2ZQN KAl ANEZAPTHTH EPEYNHTPIA, TOPINO, ITAAIA

T elvay;

H Kpitikr) AvaAuon Adyou (KAA), attokaAoupevn
emiong Kpimikr MwaoooAoyia 1 Z1roudég Kpitikou
Noyou, €€eTadel BépaTa eEouaiag Kal aviodTnTag
oTIG YAWOOIKEG aAANAeTIOPAOEIG HETAEU TWV
ATONWY, KABWG KAl PETAEU Kal EVTOG OUAdWV.
AlgpeuvwvTag To pOAO TNG £E0UCIAG OTNV KOIVWVIKI
Kataokeun NG dla@opeTikOTNTAG, N KAA £€eTdCEl
TOV TPOTTO UE TOV OTTOIO 1 BIAPOPETIKOTNTA
dnuioupyeital, avatrapdyeral, au@iopnTeiTal A
ATTOIKODOWEITAI, HETW YAWOTIKWYV TTPAKTIKWY KAl
aAAnAemdpdoewyv. Kipiog atdxog dev gival pévo n
TTEPIYPA®R, AAAG Kal N TTAPOXT TTANPOPOPIWY HE
TNV TTIPOOTITIK TNG AAAQYAG.

Molog XpNOLLOTIOLEL TNV €vvoLQy;

H KAA trepiAapBavel pia peydAn TroikiAia
pEBOBOAOYIKWYV Kal BEWPNTIKWY TTPOCEYYICEWY Kal
Bewpei 611 N dIETOTNUOVIKA Epyaaia givai
BepeAidng yia Tn digpelivnon Twv TPOTTWYV [E TOUG
OTTOI0UG N YAWOOA ATTOKAAUTITEI, ATTOKPUTTTEI,
dlatnpei N aueIoRnTEN avaTTapacTAcElg TOU EQUTOU
Kal Twv AWV, KaBwg Kal TIG 1I8eoAoyieg TNG
eCouaiag. ‘Etol, diatéuvel TTOANG €TTIOTNPOVIKA
media, atrd Tnv E@appoouévn Mwaoooloyia £wg TIg
Koivwvikég ZTmoudEg, TiG MNMONITIONIKEG ZTTOUBEG, TNV
AvBpwTroAoyia, Tn TAwoooAoyiky AvBpwTToAoyia
(4 AvBpwTtroyAwocoAoyia), Tnv EBvoypagia Tng
Emmikoivwviag, TIG AIQTTONITIOUIKEG ZTTOUBEG, T

AlatroNimiopikr) Ektraideuon kai Tnv KpiTikn
MaidaywyikA. 10 TTACiolo Tng ETTiKoivwviag,
XPNOIUOTTOIEITAI CUXVOTEPA QTTO UEAETNTEG TNG
Mwooag kai TNG Koivwvikng AAnAeTTidpaong.

MNwc¢ oxetiletal pe Tov
SLamoALTIOULIKO SLAAoyo;

H KAA avaAuel TiIG AeKTIKEG AAANAETIOPACEIS e
Baon 1o TepIKEiNEVO TOUG, BEWpPWVTAG TNV
ETTIKOIVWVIa w¢ pia eutrelpikr] diadikaoia, é1Tou ol
MEMOVWUEVEG Kal 01 CUANOYIKEG TAUTOTNTEG
AAANAETTIOPOUV KOIVWVIKG Kal
emavatrpoaodlopifovTal atrd TOUG GUVOMIANTEG
MEOW TNG YAWOOAG, CUUPWVA UE TOUG YAWOCIKOUG
TTOPOUG, TIG PWVEG Kal TIG IDIOTNTEG CUUMETOXNS
oTnv aAAnAettipdacon, oTa OTTOIa OI GUVOMIANTEG
MTTOPOUV 1 BEV UTTOPOUV Va €xOouv TTpOoaacn.
E&etdlovtag ouvexwg 1600 Tn dour) 600 Kai Tn
duvaTOTNTA QUTEVEPYEIAG, TOOO TA MIKPOETTITTESQ
600 Kal Ta JOKPOETTITTEDA, PIA TETOIA TTPOCEYYION
£xel 101aiTepn onuagia yia Tov SIATTONITIOUIKO
d1dAoyo, Kabwg avTieTWTTICEl KPITIKG OXI udVOo TO
CTTONITIOPIKO» WG AEKTIKO KaTaokeUaopa (TT.X.
TIONITIOUIKES 1IO1ITEPATNTEG, TTOMITIGUIKEG DIAPOPES
KATT.), aAAG Kal TO «BIATTONITIONIKOY» . H KAA
MTTOPEI Va BonBAcEl aTnV aTToQUYA TWV
OTEPEOTUTTWY, KaI VA £EETAOEI TIG DIADPAOTIKEG
dladikaagieg Kai TN SUVAUIKA TNG YAWOOAg, OTOIXEIa
TTOU YTTOPOUV VO £UVONOOUV, VA TTEPIOPICOUV 1) VO
gutrodioouv Tn SIATTOAITIOYIKE ETTIKOIVWVIa.
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Tt SOUAELA TTAPAUEVEL VAL YLVEL,

ApPKETH SOUAEIA TTapapével va yivel 18iwg oTnv
Ekmaideuon, é1rou pia KpITIKA avTiAnyn Tng
YAWOOAG UTTOPEI Va KIVNTOTTOIRCEI TOUG HaBNTEG,
WG OMIANTEG KAl KOIVWVIKOUG TTAPAYOVTEG, WOTE vVa
avaoToXaoToUV TTAVW OTIG TTPOCWTTIKEG TOUG
TTETTOIBAOEIG KAl OTNV AvaTTapAdoTaon TOU EaUToU
TOUG KaI TwWV GAAWV PECQ aTTd TIG YAWOCIKEG
TPAKTIKEG. MTTOpEl aKOpa va TOUG KIVATOTTOINOEI VO
OTOXAOTOUV TTAVW OTOV TPOTTO |IE TOV OTTOIO Ol
did@opol Adyol (discourses) TTepIypAPouV Kal
(ava)mapdyouv TNV KoIvwvikA Ta¢n. O Touéag Tng
Ekmaideuong =évwv MNwoowv ptropei va
XPNOIUOTTOINCEI PE IBIRITEPN ATTOTEAECUATIKOTATA
QUTAV TNV KPITIKA OTITIKA, KABWG N KATeoTNUEVN Kal
TIONITIOMIKA OX€0N METAEU pIOG AEENG KAl TOU
KOOUOU gu@avieTal OTOV TOPEA AUTOV XWPIG
OUYKAAUYN, ETITPETTOVTAG TN OTOXAOTIKA avaAuaon
mavw oTtn YAwooa. H Exmaideuon =évwv
Mwoowv PtTopei va atrokaAlYel Eva YAWOOIKO Kal
OUMPOAIKO TTEdio, aTTd TO OTTOIO O aBNTEG
MTTOPOUV VA TTaPATAPACOUV E KPITIKO TPOTTO TTWG
n OuoiétnTa KAl N Etepdtnta karaokeudloval
MEOW YAWOOIKWY TTPOKTIKWY, OTTOPPITITOVTAG £T01
€K TWV TTPOTEPWYV UTTOBECEIG OXETIKA HE TIG
YAWOOEG Kal TOUG TTONITIOUOUG.
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Metadpaon: Avaotaocia Kapakitoou
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